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	Punktacja ECTS*
	4
	


Opis kursu (cele kształcenia)

	Uczestnik kursu nabywa podstawową wiedzę, dotyczącą wybranych zagadnień z obszaru zoosemiotyki oraz zachowań komunikacyjnych w świecie zwierząt. Omawia sposoby komunikacji wewnątrzgatunkowej wśród zwierząt towarzyszących (pies i kot), zwierząt hodowlano-gospodarskich (kury świnie, krowy), zwierząt wykorzystywanych do celów naukowych (gryzonie) i wybrane gatunki zwierząt wolno żyjących. Analizuje różne formy zachowań komunikacyjnych od bezkręgowców do mowy symbolicznej wybranych przedstawicieli hominidów. Nabywa umiejętność właściwej emisji komend i gestów  oraz poprawnej interpretacji sygnałów niewerbalnych, języka zachowań i wokalizacji w komunikacji międzygatunkowej, na linii zwierzę – człowiek – zwierzę. Rozumie zagadnienia biosemiotyki, zoosemiotyki, biolingwistyki oraz zooretoryki.
	


Warunki wstępne

	Wiedza
	Znajomość podstawowych pojęć z zakresu psychologii ogólnej.


	Umiejętności
	

	Kursy
	


Efekty uczenia się
	Wiedza
	Efekt uczenia się dla kursu
	Odniesienie do efektów kierunkowych

	
	W01: Zna i rozumie zachowania komunikacyjne w świecie zwierząt.

W02: Zna uwarunkowania poznawcze i neurologiczne mowy ludzkiej.

W03: Rozumie specyfikę gatunkową komunikatów językowych wśród zwierząt.

W04: Zna metody interpretacji zachowań komunikacyjnych zwierząt.
	K_W01, K_W02
K_W01, K_W02
K_W02
K_W02



	Umiejętności
	Efekt uczenia się dla kursu
	Odniesienie do efektów kierunkowych

	
	Student potrafi analizować argumenty występujące
w biolingwistycznym ujęciu komunikacji zwierząt, wraz z poprawnym wyciąganiem wniosków oraz przyjmowaniem założeń.

Potrafi zaplanować i przeprowadzić, zgodnie z wymogami etycznymi, podstawowe eksperymenty i pomiary dotyczące badania komunikacji wewnątrz- i międzygatunkowej zwierząt.

Potrafi samodzielnie rozwijać, pogłębiać i wykorzystywać swoją wiedzę z zakresu zoologii, semiotyki i lingwistyki, a także posługiwać się właściwymi metodami wartościowania wyników badań empirycznych.
Student potrafi analizować argumenty występujące
w komparatywnym ujęciu procesów komunikacji, wraz z poprawnym wyciąganiem wniosków oraz przyjmowaniem założeń.
Student potrafi uzasadniać własne, przyjmowane
stanowisko w dyskusji o ewolucji zachowań językowych.

	K_U01
K_U02

K_U04

K_U05

K_U06


	Kompetencje społeczne
	Efekt uczenia się dla kursu
	Odniesienie do efektów kierunkowych

	
	Student potrafi konfrontować swoje poglądy w
grupie.

Dba o precyzyjne i racjonalne formułowanie własnego, autorskiego stanowiska wraz z przekonaniami, a także dba o ich logiczne uargumentowanie.

Monitoruje i ewoluuje własną pracę oraz zakres posiadanej wiedzy i umiejętności, zaś w realizacji zadań zawodowych wykorzystuje posiadaną wiedzę z zakresu zoosemiotyki, biolingwistyki i komunikologii.
Student dąży do uzasadnienia własnego
przekonania moralnego, respektując postawy i poglądy
innych dyskutantów.

Rozumie potrzebę ciągłego rozwoju osobistego i zawodowego. Jest świadomy posiadanych kompetencji merytorycznych.

Student jest przekonany o konieczności stosowania się do zasad etyki zawodowej; podejmuje decyzje w sposób odpowiedzialny, jest świadom konsekwencji społecznych swoich działań.

	K_K03




K_K01

K_K01

K_K01, K_K03

K_K02

K_K03


	Organizacja

	Forma zajęć
	Wykład

(W)
	Ćwiczenia w grupach

	
	
	A
	
	K
	
	L
	
	S
	
	P
	
	E
	

	Liczba godzin
	15
	
	30
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


Opis metod prowadzenia zajęć

	Wykład zdalny / on-line, urozmaicony multimedialną prezentacją. 

Stacjonarne konwersatorium zawiera krytyczną analizą tekstów źródłowych, z prezentacjami studentów oraz dyskusję wokół treści tam zawartych.


Formy sprawdzania efektów uczenia się
	
	E – learning
	Gry dydaktyczne
	Ćwiczenia w szkole
	Zajęcia terenowe
	Praca laboratoryjna
	Projekt indywidualny
	Projekt grupowy
	Udział w dyskusji
	Referat
	Praca pisemna (esej)
	Egzamin ustny
	Egzamin pisemny
	Kolokwium

	W02
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	X
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	Kryteria oceny
	Student potrafi objaśnić terminy, zdefiniować pojęcia i omówić problemy zoosemiotyki; potrafi samodzielnie rozwijać, pogłębiać i wykorzystywać swoją wiedzę z zakresu komunikacji zwierząt; potrafi zająć własne stanowisko, argumentować i dyskutować. Jest gotowy do zrozumienia nowych zagadnień oraz problemów badawczych.


	Uwagi
	Obecność studenta/ki podczas wykład jest obowiązkowa na zaliczenie kursu. 


Treści merytoryczne (wykaz tematów)

	1. Mowa czy język? Ogólna charakterystyka zachowań komunikacyjnych w przyrodzie – wprowadzenie do zoolingwistyki, biosemiotyki, bioakustyki i zoosemiotyki.

2. Psychologiczne, neurologiczne i ekologiczne uwarunkowania kompetencji językowych w świecie zwierząt.

3. Historia badań komunikacji u gatunków dzikich:

a) ssaków – naczelne, delfiny, konie, słonie;

b) ptaki – krukowate, papugi.

4. Strategie komunikacji gatunków udomowionych; semantyka języka psa i kota:

a) rozpoznawanie emitowanych emocji – stres, niepokój, zadowolenie, znudzenie, strach, złość;
b) analiza sygnałów uspokajających, instynkty, rytuały, wokalizacje.
5. Strategia komunikacji zwierząt hodowlanych; semantyka języka:
a) rozpoznawanie emitowanych emocji – stres, niepokój, zadowolenie, znudzenie, strach, złość;
b) o czym do nas mówią – oczy, uszy, ogon, pozycja ciała jako komunikaty językowe.
6. Komunikacja zwierząt laboratoryjnych i wybranych wolno żyjących; semantyka ich języka:
a) rozpoznawanie emitowanych emocji – stres, niepokój, zadowolenie, znudzenie, strach, złość;
b) o czym do nas mówią – oczy, uszy, ogon, pozycja ciała jako komunikaty językowe.



Wykaz literatury podstawowej

	Karsten Brensing, Rozmowy ze zwierzętami, wyd. Amber, Warszawa 2018.
Dorothy Cheney, Robert Seyfarth, How Monkeys See the World, The University of Chicago Press 1990.
Alexandra Horowitz, Nosem psa, wyd. Czarna Owca, Warszawa 2017.
Brian Hare, The Genius of Dogs, rozdz. 6 „Pies ma głos”, wyd. Copernicus Center, str. 151-174.

Lori Marino, Thinking Pigs: A Comparative Review of Cognition, Emotion, and Personality in Sus domesticus. In: International Journal of Comparative Psychology, 28(1).
Tadeusz Milewski, Językoznawstwo, PWN, Warszawa 2004.
Ronald Planer & Kim Sterelny, From Signal to Symbol: The Evolution of Language, wyd. MIT Press 2023.
Luis Prieto, Przekazy i sygnały, PWN, Warszawa 1970.
Turid Rugaas, Sygnały uspokajające, wyd. Galaktyka, str. 22-53.


Wykaz literatury uzupełniającej

	Irene Pepperberg, Komunikacyjne zdolności papugi szarej, w: Psychologia porównawcza, wyd. PWN, Warszawa 2006, str. 81-92.

Allen Gardner, Beatrice Gardner, Teaching Sign Language
Francine Patterson, The gestures of a gorilla
Sue Savage-Rumbaugh, Do apes use language?
Thomas Sebeok (1968). Zoosemiotics. In: American Speech, Vol. 43, No. 2.

Noam Chomsky, Trzy elementy biolingwistyki w: Prace językoznawcze (2008), Zeszyt X, str. 241-273.

Francesca Buoninconti, Rozmowy zwierząt, wyd. Libra

Alex C. Parrish, (2017). Rhetorical Animals.

Eva Meijer, Języki zwierząt, wyd. Marginesy, Warszawa 2021.


Bilans godzinowy zgodny z CNPS (Całkowity Nakład Pracy Studenta)

	liczba godzin w kontakcie z prowadzącymi
	Wykład
	15

	
	Konwersatorium (ćwiczenia, laboratorium itd.)
	30

	
	Pozostałe godziny kontaktu studenta z prowadzącym
	5

	liczba godzin pracy studenta bez kontaktu z prowadzącymi
	Lektura w ramach przygotowania do zajęć
	10

	
	Przygotowanie krótkiej pracy pisemnej lub referatu po zapoznaniu się z niezbędną literaturą przedmiotu
	

	
	Przygotowanie projektu lub prezentacji na podany temat (praca w grupie)
	10

	
	Przygotowanie do egzaminu/zaliczenia
	

	Ogółem bilans czasu pracy
	70

	Liczba punktów ECTS w zależności od przyjętego przelicznika
	4


4

